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1 Doélezité

Bezpeclnost

Bezpelnostné symboly

ﬂﬂ

RISK OF ELECTRIC SHOCK
CAUTION : TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK , DO NOT

DO NOT OPEN
REMOVE COVER ( OR BACK ) . NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Tento ,blesk” oznacuje neizolovany material vo
vasom zariadeni, ktory moze spdsobit Uraz
elektrickym prddom. V zdujme bezpecnosti
vsetkych ¢lenov vasej domacnosti neodstranujte
kryt produktu.

LVykri¢nik” upozornuje na funkcie, pri ktorych by
ste si mali pozorne preditat priloZzenu literataru,
aby ste predisli problémom s prevadzkou a
udrzbou.

VAROVANIE: Aby sa znizilo riziko poziaru alebo
urazu elektrickym prddom, zariadenie by nemalo
byt vystavené dazdu alebo vlhkosti a predmety
naplnené tekutinami (vazy) by sa nemali nan
umiestriovat.

UPOZORNENIE: Aby ste zabranili urazu elektrickym

prudom, vsunte vidlicu zastrcky do zasuvky a na
doraz ju zastrcte.

Upozornenie

Nikdy neodstranujte kryt zariadenia.

Nikdy nemazte Ziadnu cast zariadenia.

Nikdy neumiestriujte zariadenie na iné elektrické
zariadenia.

Zariadenie uchovavajte mimo priameho

zariadenia.

Uistite sa, Zze vzdy méte pristup k napéjaciemu
kablu, zastrcke alebo adaptéru, aby ste
zariadenie odpojili od napéjania.

slne¢ného Ziarenia, otvoreného ohna alebo tepla.
Nikdy sa nepozerajte do laserového Itca vo vnutri

¢ Nepouzivajte zariadenie v blizkosti vody.
¢ Nainstalujte v sulade s pokynmi od vyrobcu.

(vratane zosilfovacov), ktoré produkuju teplo.

Neinstalujte v blizkosti Ziadnych zdrojov tepla -
radidtory, ohrievace, spordky alebo iné pristroje

¢ Na kébel nestupte na a ani ho neprivrznite,

najma blizko zastrcky, v jej vyvode a miesta, z
ktorého vystupuje.

e Pouzivajte len vyrobcom urcené a schvalené

doplriujuce prislusenstvo.

e Pouzivajte len s vozikom, stojanom, stativom,

konzolou alebo stolom Specifikovanym
vyrobcom alebo preddvanym so zariadenim.

e Pri pouzivani vozika opatrne premiestnujte

vozik/zariadenie, aby ste predisli zraneniu pri
prevrateni.
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e Zariadenie odpojte pocas burok alebo pri
dlhodobom nepouzivani.

¢ V pripade poskodenia nechajte zariadenie
opravit kvalifikovanym personalom. Servis je
potrebny, ak bolo zariadenie akymkolvek
spdsobom poskodené - ak je poskodeny
napajaci kdbel alebo zastr¢ka; rozliata tekutina
alebo do zariadenia spadli predmety; pristroj
bol vystaveny dazdu alebo vihkosti; nefunguje
normalne alebo spadlo.

e Upozornenie tykajuce sa pouzivania batérie —
aby ste predisli vyteceniu batérie, ktoré by
mohlo viest k zraneniu 0sdb, poskodeniu
majetku alebo poskodeniu dialkového
ovlddaca:

e Batériu vlozte spravnou stranou, + a -
podla oznacenia na dialkovom ovladaci.

¢ Nemiesajte batérie (staré a nové alebo
uhlikové a alkalické atd’).

¢ Ak dialkovy ovladac dlhsiu dobu
nepouzivate, batériu vyberte.

e Batéria nesmie byt vystavena nadmernému
teplu (sinecné Itce, oher a podobne).

e Zariadenie nesmie byt vystavené kvapkaniu
alebo striekajucej vode.

¢ Na zariadenie neumiestiujte ziadne zdroje

nebezpecenstva (napr. predmety naplnené

kvapalinou, zapalené sviecky).

Ak sa ako odpadjacie zariadenie pouziva

sietova zastrcka alebo spriahadlo spotrebica,

odpéjacie zariadenie musi zostat lahko

ovladatelné.



Upozornenie

e Pouzitie ovladacich prvkov alebo Uprav alebo
vykonavanie postupov inych ako je uvedené v
tomto dokumente méze mat za nasledok
vystavenie nebezpecnému laseru alebo inu
nebezpednu prevadzku.

Bezpecnost sluchu

Pocuvajte na striedmej hlasitosti

e Pouzivanie slichadiel na vysokej hlasitosti
mdze vas sluch zhorsit. Tento produkt moze
vydavat zvuky v decibelovych rozsahoch,
ktoré mozu sposobit stratu sluchu beznej
osobe, dokonca aj pri vystaveni kratSom ako
jedna minuta. Vyssie rozsahy decibelov su
urcené osobam s urcitou stratou sluchu.

Hlasitost sa moze zdat zradna. Casom sa
vasa urovern komfortu sluchu prisposobf
vyssim hlasitostiam zvuku. Po dlhsom
pocuvani teda aj ,normalna” hlasitost moze
byt v skutocnosti hlasnou a Skodlivou pre vas
sluch. Aby ste tomu zabranili, nastavte
hlasitost na bezpecnu uroven predtym, ako
sa vas sluch prisposobi a nezvysujte ju.

Stanovenie bezpecnej urovne hlasitosti

¢ Nastavte ovladanie hlasitosti na nizku
hodnotu.

e Pomaly zvysujte zvuk, kym ho nebudete pocut
pohodine a zretelne bez skreslenia.

Pocuvajte primeranu dobu

¢ Dlhodobé vystavenie zvuku, dokonca aj pri
beznych, bezpelnych Urovniach mbze tiez
sposobit stratu sluchu.

e Uistite sa, ze zariadenie pouzivate primerane
dlho a urobte si vhodné prestavky.

Pri pouzivani sluchadiel sa riadte
nasledujucimi pokynmi:

e Pocuvajte primeranu dobu na primeranej
hlasitosti.

e Ddvajte pozor, aby ste neupravovali hlasitost,
kym sa vas sluch este len prispdsobuje.

¢ Hlasitost by nemala byt taka vysoka, ze
nebudete pocut, ¢o sa okolo vas deje.

e Musite byt opatrni alebo docasne prerusit
pouzivanie v potencidlne nebezpecnych
situdciach.

Poznamka

¢ \yrobny stitok je umiestneny na zadnej strane
zariadenia.

Informacie o FCC

Toto zariadenie bolo testované a zistilo sa, ze spir"\a
vsetky obmedzenia pre digitélne zariadenia triedy
B podla ¢asti 15 pravidiel FCC. Tieto obmedzenia su
navrhnuté tak, aby poskytovali primerant ochranu
proti Skodlivému ruseniu pri instaldcii v obytnych
oblastiach. Tento pristroj generuje, pouziva a moéze
vyzarovat vysokofrekven¢nu energiu a ak nie je
nainstalovany a pouzivany v sulade s pokynmi,
moze sposobit skodlivé rusenie radiovej
komunikacie. Nie je vsak mozné zarucit, ze pri
konkrétnej instalacii neddjde k ruseniu. Ak tento
pristroj sposobuje skodlivé rusenie radiového
alebo televizneho prijmu (zistitelné vypnutim a
zapnutim pristroja), odporicame, aby ste sa
pokusili o odstranenie rusenia pomocou jedného
alebo niekolkych z nasledujucich opatreni:

* Presmerujte alebo premiestnite prijimaciu
anténu.

Zvacsite vzdialenost medzi zariadenim a
prijimacom.

Pripojte pristroj do zasuvky vinom okruhu,
nez ku ktorému je pripojeny prijimac.
Poziadajte o pomoc predajcu alebo skiseného
technika v oblasti reproduktorov/televizie.

Toto zariadenie je v sulade s ¢astou 15 pravidiel
FCC. PouZivanie podlieha nasledujucim dvom
podmienkam: (1.) Toto zariadenie nesmie vytvarat
Skodlivé rusenie a (2.) toto zariadenie musi
akceptovat akékolvek prijimané rusenie vratane
rusenia, ktoré méze spdsobit nezeland ¢innost.

IC-Kanada: CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Toto zariadenie obsahuje vysielac/-e, prijimac/-e
oslobodeny/-é od licencie, ktory/-é je/su v sulade s
Inovaciou, vedou a hospodarskym rozvojom
Kanady. Prevadzka podlieha nasledujucim dvom
podmienkam:

1. Toto zariadenie nesmie spdsobovat Ziadne
rusenie.

2. Toto zariadenie musi prijat akékolvek rusenie
vratane takého, ktoré méze sposobit neziaduce
fungovanie zariadenia.
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2 Vas party reproduktor

BlahoZeldme vam k ndkupu a vitame vas do rodiny
Philips! Ak chcete plne vyuzivat podporu, ktoru
vam spoloc¢nost Philips ponuka, zaregistrujte svoj
produkt na www.philips.com/support.

Prislusenstvo

Skontrolujte a obozndmte sa s obsahom balenia:
e Hlavna jednotka:

¢ Napajaci kabel striedavého prudu (AC)

e Sprievodca rychlym spustenim

e Bezpecnostny list

e Zarudny list
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Prehlad hlavnej jednotky

Predny panel:

A W N =

U1

I

-

1314

1. USB play (Prehravanie cez USB)
2. Guitar in (Pripojenie gitary)

3. Micin (Vstup pre mikrofén)

4. Guitar vol (Hlasitost gitary)

5. Mic vol (Hlasitost mikrofénu)
6. Echo (Ozvena)

7.Vocal fader (Stisenie vokalov)
8. Hlasitost +

9. Mute (Stimenie hlasitosti)

10. Predchadzajuce

11. Pohotovostny rezim (¢erveny
ukazovatel)

12. Hlasitost -
13. Ukazovatel Urovne batérie

14. Prehrat/Pozastavit

15. Bluetooth (modry ukazovatel)
16. Dalsie

17. Light (Svetlo)

18. Voice changer (Menic hlasu)
19. Bass (Bas)

20. Treble (Vysky)

21. Line out (vystup)

22. Linein (vstup)
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Prehlad hlavnej jednotky

Q.h

Zakladné prehravanie

Zadny panel:

= = = = =

__

1. Vozik
2. Zasuvka striedavého
pradu AC
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Stlacenim a podrzanim po dobu 3
sekund zariadenie zapnete/vypnete.
Stlacenim skontrolujete stav batérie.

Opakovanym stlacenim prepinate
medzi funkciou Zap. stisenie vokalov
a Vyp. stiSenie vokalov.

Otocenim Bass tlacidla nastavte
Uroven basov.

Otocenim Treble tlacidla nastavte
uroveri vysky.

Opakovanym stlacenim prepinate
medzi hlasovymi ténmi:
Voice1/Voice2/Voice3/Voiced/Voice

vyp.

Opakovanym stlacenim prepnete
svetelny rezim reproduktora.
Stlacenim a podrzanim
zapnete/vypnete kontrolku
bleskového svetla.

Stlacenim preskocite na dalsiu
skladbu.

Stlacenim sa vrétite na
predchadzajucu skladbu.

Stlacenim zvysite hlasitost.
Stlacenim znizite hlasitost.

Stla¢enim prejdete do rezimu
Bluetooth.

Stla¢enim a podrzanim odpojite
zariadenie od rezimu Bluetooth.

Stlacenim docasne pozastavite
prehravanie; opatovnym stlacenim
prehrdvanie obnovite.

Prepnite zapnutie/vypnutie stimenia
hlasitosti.

Otocenim nastavite hlasitost
mikrofénu.

Otocenim nastavite ozvenu
mikrofénu.



USB play

Micin

Gultarin

Vlozte paméatové zariadenie USB
pre prehravanie zvuku.

Otocenim tlacidla Guitar vol
nastavte hlasitost gitary (ak je
pripojena).

Vstup pre mikrofon.

Vstup pre gitaru.

Pre prehrdvanie zvuku pripojte
externé zariadenie cez konektor
Line in.

Vystup zvuku na externé
zariadenie cez konektor Line
out.

3 Zacnime

Upozornenie

e Pouzitie ovladacich prvkov alebo Uprav alebo
vykonavanie postupov inych ako je uvedené v
tomto dokumente méze mat za nasledok
vystavenie nebezpecnému laseru alebo inu
nebezpednu prevadzku.

Vzdy postupujte podla pokynov z tejto kapitoly.
Ak kontaktujete spolo¢nost Philips, budeme
potrebovat model a sériové &islo zariadenia. Cislo
modelu a sériové Cislo su na zadnej strane
zariadenia. Cisla napi$te sem:

Cislo modelu:
Sériové ¢islo:

Zapojte napajaci kabel

Upozornenie

¢ Nebezpecenstvo poskodenia vyrobku! Uistite
sa, Ze napajacie napatie zodpoveda
uvedenému napatiu na zadnej alebo spodnej
strane vyrobku.

¢ Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom! Pri
odpojeni napajacieho kabla vzdy vytiahnite
zastreku zo zasuvky. Nikdy netahajte za kabel.

Poznamka

Pred pripojenim k sietovému napajaniu AC sa
uistite, Ze ste dokoncili vietky ostatné pripojenia.

Pripojte napéjaci kabel striedavého prudu (AC) do
zasuvky na zadnom paneli zariadenia.

Potom zapojte druhy koniec napajacieho kabla
striedavého prudu (AC) do elektrickej zasuvky.

Kvantita napajacieho kébla a typ zastrcky sa lisia v
zavislosti od oblasti.
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Zapnutie
stlacit (O

> Stlacenim a podrzanim po dobu 3 sekind
reproduktor zapnete/vypnete.

Poznamka

e Party reproduktor sa vzdy prepne do rezimu
parovania Bluetooth pri kazdom zapnuti.

Nastavenie basov a vySok

Otocenim Bass tlacidla nastavte Uroven basov.
Otocenim v smere hodinovych ruciciek zvysite

uroven basov a otocenim proti smeru hodinovych

ruciciek zniZite Urover basov.

Otocenim Treble tlacidla nastavte Uroven vysok.
Otocenim v smere hodinovych rudiciek zvysite
uroven a otoc¢enim proti smeru hodinovych
ruciciek Uroven znizite.

Nabitie vstavanej batérie

¢ Na nabfjanie vstavanej batérie zapojte
napajaci kabel striedavého pradu (AC).
Ukazovatele batérie blikaju roznymi sposobmi
na signalizaciu stavu nabijania.

Poznamka: Styri ukazovatele na pristroji zhasnu
do 15 sekund po Uplnom nabiti batérie.

oo
o
=100%

Reproduktor ma inteligentnu funkciu
kontroly batérie pre vase pohodlie.

Stlacenim Q') tla¢idla zobrazite aktualnu
Uroven batérie na ukazovateloch LED v
rezime zapnutia, ked'sa zariadenie
nenabija.

4 biele svetld LED = cca 100 % nabité
3 biele svetld LED = cca 80 % nabité
2 biele svetld LED = cca 50 % nabité
1 biele svetlo LED = cca 20 % nabité
(ukazovatel potreby nabijania)

Poznamka: Ked'je Uroven batérie nizka, vsetky
ukazovatele LED batérie budu blikat suc¢asne a
zaznie znelka.

Nizka troved
batérie:

oo



4 Zmena svetelného
efektu

Zapnutie alebo vypnutie
osvetlenia

1.V rezime zapnutia opakovanym stlacenim
tlacidla Light prepinate medzi r6znymi
svetelnymi rezimami reproduktora.

2.V rezime zapnutia stlacte a podrzte tlacidlo
Light po dobu 3 sekind na
zapnutie/vypnutie bleskového svetla.

Svetelny rezim

Svetelny rezim

II

Svetelny rezim

- Svetelny rezim
Light

Osvetlenie
vypnuté

[= [=
@ )
E3 E3

II :

Light

Bleskové
svetlo Zap./Vyp.

5 Prehravanie zvuku cez
Bluetooth

Produkt dokaZe streamovat hudbu zo
zariadenia Bluetooth cez rezim Bluetooth.

Pripojenie zariadenia

E Poznamka

¢ Pred sparovanim zariadenia s tymto vyrobkom si
preditajte jeho pouZivatelsku prirucku pre
kompatibilitu s Bluetooth.

¢ Vyrobok si dokadze zapamétat maximalne osem
sparovanych zariadeni. Deviate sparované
zariadenie nahradi prvé.

o Akakolvek prekazka medzi tymto vyrobkom a

zariadenim Bluetooth moze znizit prevadzkovy

rozsah. Uchovévajte mimo dosahu akéhokolvek

iného elektronického zariadenia, ktoré moéze

spOsobit rusenie.

Prevadzkovy rozsah medzi tymto vyrobkom a

zariadenim Bluetooth je priblizne 10 metrov (30

stop).

Automaticky pripojit
zariadenie

1. Stla¢enim a podrzanim () tlacidla po dobu 3
sekund reproduktor zapnete. Zariadenie
automaticky prejde do rezimu parovania
Bluetooth a blikd modré podsvietenie 3 tlatidla
a modrého svetla reproduktora, ktoré vam
pripomenie, aby ste sa k zariadeniu Bluetooth
pripojili.

2.V zariadeni Bluetooth povolte funkciu
Bluetooth a vyhladajte zariadenia Bluetooth,
ktoré mozno spérovat.

3. Vyberte poloZku [Philips TAX5206]
zobrazenu na vasom zariadeni na parovanie. Po
Uspesnom pripojeni je modré podsvietenie $
tlacidla nepretrzité.

Manuadlne pripojenie

zariadenia

1. Ked'je party reproduktor v USB alebo Line In
(vstup) v zdroji, krdtkym stla¢enim 3 tlacidla
prepnete na zdroj Bluetooth a prejdete do
reZimu parovania. Modré podsvietenie 3
tlacidla a modré svetlo reproduktorov blikaju,
aby vam pripomenuli, Ze mate zariadenie
pripojit k zariadeniu Bluetooth.
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2.V zariadeni Bluetooth povolte funkciu
Bluetooth a vyhladajte zariadenia Bluetooth,
ktoré mozno sparovat.

3. Vyberte [Philips TAX5206]

zobrazené vo vasom zariadeni na parovanie. Po

Uspesnom pripojenf je modré podsvietenie §
tlacidla nepretrzité.

Odpojit zariadenie

1 Stla¢enim a podrzanim$tla¢idla na
reproduktore po dobu 3 sekind sa
odpojite od aktudlneho zariadenia.

2 Modré podsvietenie 3 tla¢idla a modré
svetlo reproduktora blikaju, aby vam
pripomenuli, Ze méte zariadenie pripojit k
zariadeniu Bluetooth.

Poznamka

Pred pripojenim iného zariadenia Bluetooth
najprv odpojte aktudlne zariadenie.

e Ked'nie je zariadenie Bluetooth v uvedenom
dosahu, jednotka sa automaticky od zariadenia
odpoji.

Stlacenim a podrzanim *tIaEidIa na zariadeni po
dobu 8 sekiind odpojite aktualne zariadenie a
vymazete informdcie o parovani Bluetooth.
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6 Prehravanie zvuku cez

USB

Prehravanie z pamatového
zariadenia USB

E Poznamka

e Uistite sa, Ze zariadenie USB obsahuje
prehravatelny zvukovy obsah v podporovanych
formatoch. Podporované formaty: MP3, WAV,
WMA, FLAC. Zvukovy format FLAC podporuje iba
rychlost nie vyssiu ako 16 bitov a kéd 1M.
Jednotka podporuje max. 128 G USB a format
stiboru FAT16/FAT32/exFAT.

Ak zariadenie USB nie je rozpoznané a
necitatelné alebo ak zvukovy obsah USB nie je
prehravatelny, party reproduktor sa automaticky
prepne na zdroj Bluetooth.

—-

. Stla¢enim a podrzanim (Dtlaéidla po dobu 3
sekund zapnete party reproduktor a zaznie
znelka.

Zasunte zastrcku USB zariadenia do USB slotu.

. Modré podsvietenie 3 tlacidla zhasne a party
reproduktor sa automaticky prepne na zdroj
USB.

Prehravanie skladby za¢ne automaticky.

Poznamka

o Ak chcete prepnut spat na USB z inych zdrojov,
musite znova zapojit konektor USB do slotu.




Ovladanie prehravania

Pre ovlddanie prehravania v rezime USB
postupujte podla pokynov nizsie.

Tladidlo  Funkcia

et/ Stla¢enim preskodite na

S predchadzajucu/nasledujucu skladbu.
+/- Zvysenie/znizenie hlasitosti.

>l Stlacenim tlacidla pozastavite alebo

obnovite prehravanie.

Upravit hlasitost

Pocas prehrdvania stlacte tlacidlo +/- na party
reproduktore na zvysenie alebo znizenie
hlasitosti.

Zelené svetlo reproduktora sa urcitym spdsobom
zmeni, aby zobrazilo Upravu hlasitosti.

Informacie o
prehravatelnosti USB

Kompatibilné zariadenia USB:

e Flash pamat USB (USB 2.0)

e Flash prehravace USB (USB 2.0)

e Pamétové karty (na pracu s touto jednotkou je
potrebna dalsia ¢itacka kariet)

Podporované formaty:

e Format USB alebo paméatového suboru: FAT16,
FAT32, exFAT (velkost: 512 bajtov)

e Audio format: MP3, WAV, WMA, FLAC.

¢ Vkladanie do adresarov maximalne vo 8
urovniach

e Maximalna podpora USB 128 G

Podporované formaty MP3

e Maximalny pocet titulov: 999 (v zavislosti od
dfiky nézvu suboru)

e Maximalny pocet albumov: 64

¢ Podporované vzorovacie frekvencie: 32 kHz,
44,1 kHz, 48 kHz

¢ Podporované prenosové rychlosti: 32 — 384
(kbps) variabilné prenosové rychlosti

7 Prehravanie zvuku cez
Line In (vstup)

Pocuvanie externého zariadenia

S tymto zariadenim mdZete pocuvat externé
zvukové zariadenie (napr. MP3 prehravac).

Prehravanie z prehravaca
MP3

1. Stlagenim a podrzanim () tlatidla po dobu 3
sekund zapnete party reproduktor a zaznie
znelka.

. Pripojte audio vstupny kabel (nie je sucastou
balenia) s 3,5 mm konektorom na oboch
koncoch do:

e Konektoru Line in.
» Konektoru slichadiel na prehravaci MP3.

N

w

. Modré podsvietenie tlacidla zhasne a party
reproduktor sa automaticky prepne na zdroj
USB.

4. Prehravanie zvuku na MP3 prehravadi (pozrite

si jeho pouzivatelskd prirucku).

‘ Poznamka

e Ak chcete prepnut spat na Line In (vstup) z inych
zdrojov, znovu musite vloZit vstupny kabel audio
do konektora Line In.

Line Out (vystup)

Tato jednotka ma konektor Line out. Analégové
stereofénne zvukové signaly mézete vysielat do
externych zariadeni — napr. aktivny reproduktor.
Pripojte zvukovy kéabel (nie je sucastou balenia)
ku konektoru Line out na prednom paneli
zariadenia a ku konektoru Line In (vstup) na
externom zariadeni a zariadenie bude
automaticky vysielat zvuk na externom zariadeni.
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8 Spievanie cez mikrofén

Nastavenie hlasitosti
mikrofonu

Pripojte mikrofdn (nie je sucastou balenia) Mic in
na zariadenfi a nastavte hlasitost mikrofénu
otacanim tlac¢idla Hlasitost Mic vol.

A mdzete si uzivat karaoke!

Nastavit ozvenu

Nastavte uroven ozveny mikrofénu na
pozadovanu uroven otocenim tlacidla Echo na
prednom paneli.

Stisenie vokalov

Stlacenim tlacidla Vocal fader na prednom paneli
prepnete medzi funkciou Zap. stiSenie vokélov a
Vyp. stiSenie vokalov.

Menic hlasu

Stla¢enim tlacidla Voice changer na paneli
prepinate medzi r6znymi hlasovymi tonmi:
Voice1/Voice2/Voice3/Voice4/Voice vyp.

12 SK

9 Pripojenie gitary

Nastavenie hlasitosti gitary

K tomuto party reproduktoru mézete pripojit
gitaru priamo cez konektor pre Guitar in na
prednom paneli.

1 Pomocou 6,3 mm (1/4") konektora pre gitaru
(nie je sucastou balenia) pripojte Guitar in
konektoru.

2. Hlasitost pripojenej gitary je mozné ovladat
Guitar vol na prednom paneli.




10 Nabijanie USB

Nabijanie externého
zariadenia

Pomocou tohto party reproduktora mézete

nabijat svoje externé zariadenia, napriklad

mobilny telefén.

1 Mobilny telefén pripojte k reproduktoru
pomocou kéabla USB (nie je sucastou balenia).

2 Pripojte party reproduktor k napajaniu.

Po rozpoznani mobilného telefénu sa zacne
nabijat.

E Poznamka

¢ Nabijanie pomocou USB podporuje iba vonkajsie
nabijanie 5V, 1 A. Nepodporuje nabijanie
zariadeni s va¢sim nabijacim prddom (iPad a
pod.).

SK
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Vystupny vykon striedavého 160 W
rddu (maximum

Frekven¢éna charakteristika 40 Hz-20 KHz,-12 dB

Celkové harmonické skreslenie =10%
Reproduktor

Citlivost 91 dB =3 dB/m/W
USB

Podpora nabijania 5V/1A
Bluetooth

Frekvencné pasmo 2,402 GHz ~ 2,480 GHz
Bluetooth pasmo ISM

Streamovaci format: SBC, streamovanie hudby (A2DP),
Ovladanie prehravania/hlasitosti: AVRCP
Viacbodova (viacnasobna) podpora

w
Q
~+
-
=,
Q

Vseobecné informacie

Ekologicky pohotovostny <0,5W
rezim, nizsia spotreba

Rozmery

Hmotnost
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7 v
Udrzba
Vycistite schranku
¢ Pouzite makku handricku mierne
navlhéenud jemnym roztokom cistiaceho
prostriedku.

Nepouzivajte roztok obsahujuci alkohol,
liehoviny, amoniak ani abrazivne latky.



12 RieSenie problémov

Upozornenie

¢ Nikdy neodstranujte kryt zariadenia.

Ak chcete zachovat platnost zaruky, nikdy sa
nepokusajte systém opravit sami.

Ak sa pri pouzivani zariadenia vyskytnu problémy,
pred vyziadanim sluzby skontrolujte nasledujice
body. Ak problém zostdva nevyrieseny, prejdite
na webovu stranku spolo¢nosti Philips:
www.philips.com/support

Ked kontaktujete spolo¢nost Philips, uistite sa, ze
je vase zariadenie v blizkosti a Ze mate k dispozicii
islo modelu a sériové Cislo.

Ziadne napéjanie

o Uistite sa, ze zastrcka jednotky je spravne

pripojena.

Uistite sa, Ze v zasuvka striedavého prudu

funguje.

o Ak chcete usetrit energiu, zariadenie sa
automaticky prepne do pohotovostného
rezimu 15 minut po tom, ako sa hranie
zastane a ziadne tlacidlo nie je stldcané.

Bez zvuku

¢ Nastavte hlasitost.

Ziadna odozva

¢ Odpojte a znova pripojte zastr¢ku a potom
znovu zapnite zariadenie.

Nie je mozné zobrazit niektoré
subory v zariadeni USB

e Pocet priecinkov alebo suborov v zariadeni
USB prekrodil urcity limit. Tento jav nie je
poruchou.

e Formdty tychto suborov nie su
podporované.

Zariadenie USB nie je podporované

e Zariadenie USB nie je kompatibilné so
zariadenim. Skuste iné.

O zariadeni Bluetooth

Kvalita zvuku je slaba po pripojeni k
zariadeniu s podporou Bluetooth

e Prijem Bluetooth je slaby. Presurite
zariadenie blizsie k tomuto vyrobku alebo
odstrante vietky prekazky medzi nimi.

Neda sa pripojit k zariadeniu

e Funkcia Bluetooth zariadenia nie je
povolena. Informdcie o tom, ako tuto
funkciu povolit, ndjdete v pouzivatelskej
prirucke.

Toto zariadenie je uz pripojené k inému
zariadeniu s podporou Bluetooth. Odpojte
zariadenie a skuste to znova.

Sparované zariadenie sa neustale pripdja a
odpaja

e Prijem Bluetooth je slaby. Presurite
zariadenie blizsie k tomuto vyrobku alebo
odstrante vietky prekazky medzi nimi.

Pri niektorych zariadeniach méze byt
pripojenie Bluetooth automaticky
deaktivované ako Usporna funkcia. Nejde o
ziadnu poruchu zariadenia.

SK
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13 Upozornenie

Vyhlasenie o zhode

Akékolvek zmeny alebo Upravy vykonané na
tomto zariadeni, ktoré nie su vyslovne schvélené
spolo¢nostou MMD Hong Kong Holding Limited,
mozu zrusit opravnenie pouzivatela na prevadzku
zariadenia.

Tento vyrobok spliia poziadavky Eurépskeho
spolocenstva na radiové rusenie.

Spolo¢nost MMD Hong Kong Holding Limited
tymto vyhlasuje, Ze vyrobok je v sulade so
zdkladnymi poziadavkami a dalSimi prislusnymi
ustanoveniami RED Directive 2014/53/EU

a UK Radio Equipment Regulations SI 2017 No
1206. Vyhlasenie o zhode mozete najdete na
www.philips.com/support.

Dbame na ochranu
zivotného prostredia.

Likvidacia starého produktu a batérie

&5

Vas vyrobok je navrhnuty a vyrobeny z vysoko
kvalitnych materidlov a komponentov, ktoré je
mozné recyklovat a znovu pouzit.

hi¢

Tento symbol na produkte znameng, Ze
sa na produkt vztahuje eurdpska
smernica 2012/19/EU.

)¢

Tento symbol znamend, Ze vyrobok obsahuje
batériu, na ktoru sa vztahuje eurdpska
smernica 2013/56/EU a ktoru nemozno
vyhodit do bezného odpadu.

Informujte sa o miestnom systéme
separovaného zberu elektrickych a
elektronickych vyrobkov a batérii. Dodrzujte
miestne pravidld a produkt a batérie nikdy
neodhadzujte do bezného odpadu.

Spravna likvidacia starych vyrobkov a batérif
pomaha predchadzat negativnym dopadom
na zivotné prostredie a zdravie ludi.
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Odstranenie jednorazovych batérii

Ak chcete vybrat jednorazové batérie, pozrite si
Cast o instalacii batérie.

Informacie o zivotnom prostredi

Nepouzili sme Ziadne nepotrebné obaly. Snazili
sme sa, aby sa balenie lahko rozdelilo na tri
materialy: karton (krabica), polystyrénova pena
(tImivy roztok) a polyetylén (vreckd, ochrannd
penova fdlia). Vas systém pozostava z
materialov, ktoré mézu byt recyklované a
opatovne pouzité, ak ich demontuje
Specializovana spolo¢nost. Dodrziavajte miestne
predpisy tykajuce sa likvidacie obalovych
materialov, vybitych batérii a starého vybavenia.

Oznamenie o ochrannej
znamke

€ Bluetooth

Slovna ochranna znamka a logé Bluetooth ®
su registrované ochranné zndmky vo
vlastnictve spolocnosti Bluetooth SIG, Inc. a
akékolvek pouzitie takychto znaciek
spolo¢nostou MMD Hong Kong Holding
Limited podlieha licencii. Ostatné ochranné
znamky a obchodné nazvy su majetkom ich
prislusnych vlastnikov.

L]

Toto je pristroj TRIEDY Il s dvojitou
izolaciou a bez ochranného uzemnenia.
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